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On the Ḥıfzī Aġa’s (d. 173/1759-60) Macmū‘a/Miscellany - a Collection 

of Poems Written for Maḥmūd I. (TSMK- Revan 1977) 

Abstract 

Mecmūʿa/Miscellany comprises a collection of texts of various themes and gen-

res, of which the literary ones have yielded a new and rich field of study recently 

for researchers in classical Turkish literature. Mecmūʿas are important sources 

of reflection on literary appreciation in collector circles, although it is difficult 

generally to ascertain the identity of those collectors and the date of registration. 

One particular Mecmūʿa, which is located in the Library of Topkapı Palaca Mu-

seum (Revan 1977), collected by Ḥıfẓī Aġa (ö. 1173/1759-60) between 1143-1144 

(1730-32), is a remarkable source of insight into literary and political history 

during the beginning and early part of the reign of Maḥmūd I (1730-1754). 

Ḥıfẓī, who was a student of the masters of calligraphy of the time, collected his 

Mecmūʿa as two parts when he was privy secretary to Maḥmūd I. In the first, he 

gathered poems of various poets including himself, the material consisting of 

poems written by 53 poets on different subjects such as birth of Maḥmūd I, begin-

ning education, growing a beard, accession, the arrival of new year (1144/1731) 

and various verses. Indeed, most are chronograms written for the new sultan’s 

accession. There is also a Rūznāme in the second part of the Mecmūʿa, which is 

accepted as the first example of that genre by Ḥıfẓī. This text records incidents 

that occured in Istanbul during the dethronement of Aḥmad III and the subsequent 

accession of Maḥmūd I, and is significant as a primary source. 

This paper comprises two parts, the focus of the first being on the first section of 

the Mecmūʿa. It acquaints the reader with the Mecmūʿa as a manuscript and then 

introduces Ḥıfẓī as a collector and an author. Ḥıfẓī subdivided poems into six 

parts, and so, after consideration of such subdivisions and analysis of his poems, 

this paper presents the data that is available currently about the poets in question. 

The second part of this article presents the content of the Mecmūʿa in accordance 

with the MESTAP project. 

Key words: history,18th century, Maḥmūd I, rūznāme, classical Turkish litera-

ture, poetry, macmūʿa/miscellany.  



 

 

 

Giriş 

Özellikle 2000’li yıllardan itibaren araştırma nesnesine dönüşerek muteber 

bir çalışma sahası olarak öne çıkan mecmûa metinleri, değişik muhtevalı 

metinlerin biraraya getirilmesiyle meydana gelen derlemelerdir.1 Bu yazıda 

1143-1144 (1730-32) yılları arasında Hıfzî Ağa2 / Hıfzî Mehmed Efendi (ö. 

1173/1759-60) tarafından tertip edilen ve Topkapı Sarayı Müzesi Kütüpha-

nesi’nde (Revan 1977) bulunan Mecmûa’nın manzum kısmının incelenmesi 

amaçlanmaktadır. Mecmûa’nın önce biçim ve içerik tanıtımı yapılıp derle-

yen hakkında bilgi sunulmasının ardından şiirlerin MESTAP projesine göre 

dökümüne yer verilecektir. 

Mecmûanın Biçimsel Özellikleri ve Düzeni 

Mecmûa’nın fiziksel tavsifi: Aharlı kâğıt. 220X165 mm. 68 yk. Talîk3, 19 sa-

tır. Serlevhalar müzehhep, cetveller yaldızlı. Şemse ve köşelikli kahve deri 

cilt. 

Dış kapağın iç yüzünde: (eski harfle) 1977, altta Revan; üstte 233/35279 

(Arap harfli ve kırmızı mürekkeple) Topkapı Sarayı Tahrîr Komisyonu (ka-

şesi); yk. 1a’da Dîvân-ı Hıfzî4 başlığı; III. Mustafâ’ya (salt. 1757-1774) ait mü-

hür: Elhamdü lillâhi’llezi hedânâ li-hazâ ve mâ künnâ li-nehtediye lev lâ en 

                                                           
1 Osmanlı döneminde kaleme alınmış/tertip edilmiş eserler arasında mecmûaların araş-

tırma nesnesine dönüşümünün dinamikleri ile bu sayede ortaya çıkan çalışmaların ni-

teliği ve niceliğinin irdelenmesinin ayrı bir çalışma konusu olduğunu belirtmek isteriz. 

Bu konuda, Mecmûa: Osmanlı Edebiyatının Kırkambarı (2012) adlı kitabı kapsamı, 

içerdiği bilgi ve değerlendirme açısından Osmanlı sahasındaki mecmûalar üzerine ilk 

ve öncü çalışma olması; Fatih Köksal’ın öncülüğünde yürütülen MESTAP projesini 

(https://mestap.com) ise konuyla ilgili güncel çalışmaların merkezi olması bakımından 

zikretmek gerekir. MESTAP projesinin websitesinden ve www.osmanliedebiyati.com 

sitesinden mecmûa üzerine yapılmış çalışmalara ulaşmak kolaylıkla mümkün olduğu 

için tekrara düşmemek için burada bu konudaki eserlerin dökümünü vermekten kaçı-

nılmıştır. 
2 Daha sonra işaret edileceği üzere Hıfzî Mecmûa’yı tertip ettiği sırada Topkapı Sa-

rayı’nda görevli olduğu için Hıfzî Ağa olarak tanınmaktaydı. Bundan dolayı yazıda 

Mecmûa’nın geçtiği yerlerde Hıfzî Ağa’nın kullanılması tercih edilmiştir. 
3 Büyük ihtimalle Hıfzî’nin elyazısı olduğunu düşünebiliriz, yapılacak başka inceleme-

lerle kesinleştirilmesi söz konusu olabilecektir. 
4 Bu başlığı veren kişinin Mecmûa’yı incelemediği ve şiirleri görünce bunların Hıfzî 

Ağa’nın kendi şiirleri olduğunu zannetiğini söyleyebiliriz. 

http://www.osmanliedebiyati.com/


 

 

Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi 
Cilt/Volume: 3, Sayı/Issue: 4, Aralık/December 2019 

hedânâllâh5 vakf-ı Mustafâ Şâh bin Ahmed Hân Sâlis el-muzaffer dâimâ;6 

Altta TKS. Müzesi Revan Sa: 1977 kaşesi; Kıt‘a der vasf-ı tuğrâ-yı garrâ-yı 

Sultân başlıklı iki beyitlik manzume (Habbezâ tuğra-yı cihândârâ ki anın/ 

Cilvegâhı bahr u ber ins ü per fermânberi // Râm ederse emrine dünyâyı ser-

tâ-ser nola/ Hırz edinmiş nâm-ı sultân-ı adâlet-güsteri). 

Mecmûa’da yk. 1b-37a arası ve devamında bazı yaprakların kenarında I. 

Mahmûd’la (salt. 1730-1754) ilgili şiirler (doğumu, derse başlaması, sakal 

bırakması, cülûsu); yk. 37b-68b’de III. Ahmed’in (salt. 1703-1730) Patrona 

İsyanı (1730) ile tahtı bırakmadan önceki son beş günü ile I. Mahmûd’un 

tahta geçtiği 15 Rebîülevvel 1143’ten (28 Eylül 1730) 27 Safer 1144’e (31 

Ağustos 1731) kadar İstanbul’da cereyan eden olaylar anlatılmaktadır. Mev-

cut rûznâme biçiminin ilk örneği kabul edilen ve Rûznâme7 adı verilen bu 

eser üzerine Hakan Yılmaz son zamanlarda ayrıntılı bir değerlendirme yap-

mış ve eserin ikinci bir nüshasını da ortaya çıkarmıştır.8 

Sadece I. Mahmûd’la ilgili olan Mecmûa’nın sultana sunulmak üzere hazır-

landığı aşikâr olmakla birlikte nüshanın üzerinde I. Mahmûd’un eseri gör-

düğüne dair bir ipucu bulunmamaktadır. Kitap meraklısı olan sultanın ken-

disiyle ilgili bir kitabın koleksiyonuna katılmasıyla ona mührünü vuraca-

ğına şüphe yoktur. Öte yandan, yazmanın kenarlarına da şiirler yazdığına 

göre Hıfzî Ağa’nın bu nüshada bilgi toplaması yapıp notlar aldığını derle-

                                                           
5 Kurân, Araf 7/43: (ينَا ينَا لّههذَا وَمَا كُنذا لّنََتَْدّيَ لوَْلََا اَنْ هَده ي هَده ۪ ّ الَّذ  Eğer Allah'ın bizi eriştirmesi“ (الحَْمْدُ لِّلٰه

olmasaydı, biz hidayete ermiş olamazdık.” http://kuran.diyanet.gov.tr/mushaf/kuran-

meal-2/araf-suresi-7/ayet-43/diyanet-isleri-baskanligi-meali-1 [Erişim 18.11.2019] 
6 Sultan III. Mustafâ’nın bu vakıf mührü, kitabın sultanın Topkapı Sarayı’nda bulunun 

iki koleksiyonundan birisi olan Has Oda Kütüphanesi’ne (Revan Köşkü) dâhil edildi-

ğini göstermektedir: Erünsal 2015: 180, 218. 
7 Eserin çeviriyazısı bitirme projesi olarak yapılmıştır: (Çınar 1974).  
8 Yılmaz 2018: 189-191’de Belgrad Üniversitesi Svetozar Marković Library, T Pco, nr 

327/7. 126 yapraktan oluşan Çelebizâde Âsım’ın Târîhçe’sinin de olduğu Mecmûa’nın 

son kısmında (yk. 87b-126a) Rûznâme’nin ikinci nüshasının yer aldığını belirtilmek-

tedir. Yılmaz’ın yaptığı değerlendirmeye göre Belgrad nüshası ana müsveddeden istin-

sah edilmiştir ve Revân nüshası ise Hıfzî’nin metni gözden geçirip tashih ederek güncel 

olayları da eklemeyi tasarladığı en son versiyonu temsil etmektedir. Yılmaz 2018, dpt 

33’de her iki nüshanın edisyon kritiğini yaparak neşre hazırladığını belirtmektedir. 

http://kuran.diyanet.gov.tr/mushaf/kuran-meal-2/araf-suresi-7/ayet-43/diyanet-isleri-baskanligi-meali-1
http://kuran.diyanet.gov.tr/mushaf/kuran-meal-2/araf-suresi-7/ayet-43/diyanet-isleri-baskanligi-meali-1


 

 

 

meyi tamamladıktan sonra tebyiz etmeyi/ettirmeyi planladığını düşünebili-

riz.9 Şimdilik I. Mahmûd’la ilgili şiirlerin toplandığı bu eserin temize çekil-

miş hâli olabilecek bir nüshaya ulaşılamamıştır. 

Hıfzî Ağa/ Hıfzî Mehmed Efendi: Mürettip ve Yazar 

Hıfzî Ağa/Hıfzî Mehmed Efendi’nin hayatıyla ilgili bulabildiğimiz bilgileri 

değerlendirmeden önce birincil ve ikincil kaynaklarda geçen Hıfzî 

Ağa/Hıfzî Mehmed Efendi’nin aynı kişi olduğunu vurgulamak isteriz. Bu 

karışıklık, sır kâtibi olarak bilinen anlamda ilk rûznâmeyi kaleme alan Hıfzî 

Ağa’nın kendisinden ziyade Rûznâme’sinin ilgi çekmesi, bu görevden ayrıl-

dıktan sonra ne yaptığının üzerinde durulmaması ve yeni göreviyle birlikte 

(gümrük başkâtipliği) ağa unvanından efendi unvanına geçmesinden kay-

naklanmaktadır. Dolayısıyla Hıfzî Ağa ile Hıfzî Mehmed Efendi’nin aynı 

kişi olduklarının farkına varılmamıştır. 

Hıfzî Ağa’nın hayatı hakkında en ayrıntılı ve güvenilir bilgi Müs-

takîmzâde Sadeddîn Efendi’nin Tuhfe-i Hattatîn adlı eserinde bulunmakta-

dır: (Müstakimzâde 2011: 375-76) Şehrî yani İstanbullu olan Mehmed 

Hıfzî10 mukâtaât mültezimlerinden Süleymân’ın oğludur. Galata Sarayı’nda 

Kurân-ı Kerîm hıfzı tahsilini yaparken o sırada sarayda hoca olan Mehmed 

                                                           
9 Öte yandan bir önceki dipnotta belirtildiği üzere Hakan Yılmaz bu nüshanın tashih 

edilmiş nüsha/nüshadan geldiğine işaret etmektedir. Revan 1977’nin versiyonlar ara-

sında kaçıncı sırada olduğunun tespiti için araştırma ve incelemelerin devam etmesi 

gerektiğini belirtmek isteriz. 
10 Râmiz, Tezkire’sinde, “Ḥıfżī-i dīger” başlığı altında Hıfzî’den kısaca söz etmekte ve 

isminin Mustafâ olduğunu belirtmektedir. Bu bilgi başka bir kaynaktan şu ana kadar 

teyit edilememiştir. Râmiz “İslâmbol şehrîlerinden” olarak tanıttığı Hıfzî’nin şairliğin-

den övgüyle söz edip gümrük kitabetinde çalıştığını yazar fakat eğitimine ve sarayda 

görev almış olmasına temas etmez. Eyüp Sultan Türbesi’nde Hz. Muhammed’in Ka-

dem-i Şerif’inin bulunduğu yerin tamir edilmesine düşürdüğü târîhin buraya yazıldı-

ğını ekler ve şiirlerinden örnek vermez. Bkz. Rāmiz ve Ādāb-ı Ẓurafā’sı 1994: 80. Hıfzî, 

Fatîn Tezkiresi’nde ise Mehmed Hıfzî Efendi olarak geçmekte, kısaca sarayda bir süre 

çalıştıktan sonra emtia gümrük başkitabeti hizmetiyle çerağ edildiği belirtilmekte ve 

eksik bir gazeli örnek verilmektedir. Fatîn Efendi 1271 [1870]: 102. 
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Râsim Efendi’den11 (ö. 1169/1756) sülüs ve nesih meşk ederek icazet almış-

tır. İstinsah ettiği bir Enâm-ı Şerîf’in besmelesini hocası Râsim Efendi’ye12 

yazdırmıştır. Bu nüshanın III. Ahmed’e takdim edilmesi ve sultan tarafın-

dan beğenilmesi, Yenisaray’a (Topkapı) geçmesine vesile olmuştur. Yenisa-

ray’a geçtikten sonra edebe uygun olarak İmâm-ı Câmi-i Mîrâhûr Emîr 

Efendi’den13 (Yedikuleli Emîr Efendi/Hâşîmîzâde Abdullâh Efendi ö. 

1144/1731) de meşk etmiş, sultanın isteğiyle imtihan olup icazet almıştır. 

Mesleğinde ilerleme göstererek I. Mahmûd’un saltanatının ilk yıllarında sır 

katibi olan Hıfzî, bir süre sonra İstanbul gümrüğü başkatipliğine atanır. Bu 

görevdeyken hacca gider ve dönüşte vefat eder (1173/1759-60), Eyüp Sul-

tan’da annesinin mezarının yakınına defnedilir.14 Ayvansaray’da Derviş-

zade Sokağı’nda bulunan Emîr Buhârî Hankâhı/Tekkesi şeyhi Tatar Hâce 

Ahmed Efendi’ye (Kırîmî Şeyh Ahmed Efendi, ö. 1156/1743) intisap eden 

Hıfzî, bu tekke için Kurân cüzleri yazıp vakfetmiştir. Müstakîmzâde son ola-

rak Eyüp Sultan Türbesi dışında Hz. Muhammed’in kadem-i şerîfi için ya-

pılan inşa işleri için yazdığı manzumenin târîh mısraını kaydeder: Makâmın 

buldu resm-i pây-ı sultân-ı rusül hakkâ 1144.15 

                                                           
11 Eğrikapılı Çelebi Efendi, Hoca Mehmed Râsim ve Çelebi Efendi olarak da tanınan 

Mehmed Râsim Efendi de Yedikuleli Seyyid Abdullâh Efendi’nin öğrencisi olup 1126-

1150 (1714-1737) tarihleri arasında Galata Sarayı’nda meşk hocalığı görevinde bulun-

muştur. 1150’de (1737) çok arzu ettiği Topkapı Sarayı’nda hat hocalığı ve saray kâtibi 

makamına geçmiştir. Hayatı hakkında bkz. Baysun 1954: 1-16; Şengün vd. 2011: 77-

92. 
12 Râsim Efendi ile Hıfzî’nin ilişkisinin sadece hat değil şiir üzerinden de devam ettiği 

anlaşılmaktadır. Şair olarak öğrencisi Hıfzî’yi başarılı bulan Râsim, onun bir şiirini 

tanzîr etmiştir. Râsim’in tanziri için bkz. Öksüz 2010: 193-94.  
13 Dönemin ünlü hattatı ve hat hocasıdır. Hayatı hakkında bkz. Müstakimzâde 2011: 

249-50. 
14 Müstakîmzâde, “Şeyh Hamdullâh Efendi” ibaresinin vefatına târîh olduğunu belirtir 

ki ebcede göre toplam 1173 çıkmaktadır. Diğer birçok hattatın Şeyh Hamdullâh’la bir 

şekilde olan bağına işaret eden Müstakîmzâde, Hıfzî için herhangi bir bilgi verme-

mekle birlikte vefatıyla ilgili bu ibareyi belirtmesi onun Şeyh Hamdullâh’a hayranlığına 

ya da onun kadar başarılı yazdığına işaret edebilir. Mesela Müstakîmzâde, Eğrikapılı 

Râsim’i anlatırken Şeyh Hamdullâh kadar başarılı olduğunu vurgulamak için Şeyh’i 

takliden yazdığı bir yazının aslından ayırt edilemediğini ve maddi değerinin aynı ol-

duğunu vurgular. Râsim’in öğrencisi olan Hıfzî’nin de Hamdullâh’a hayranlık duyup 

döneminde onu taklitte başarılı kabul edildiğini tahmin edebiliriz. 
15 Beş beyit olan manzumenin tamamı “Târîh-i Hıfzî Kâtib-i Gümrük Berây-ı Kadem-i 

Şerîf der Eyyûb” başlığı ile Ayvansarâyî’nin Mecmûa’sında yer almaktadır. Bkz. Hâfız 



 

 

 

Fikret Sarıcaoğlu, “Rûznâme,” maddesinde (Sarıcaoğlu 2008: 278-81) Sır 

kâtibi Hıfzî Ağa’nın 23 Safer 1151’de (12 Haziran 1738) sır katipliği görevini 

Salâhî Efendi’ye devrettiğini yazar. Dolayısıyla 1151’den (1738) ölümüne 

kadar (1173/1759-60), Gümrük’te çalışan Hıfzî’nin yaşamının böylece iki 

döneme ayrıldığı görülmektedir. Öte yandan, sarayda görevli olduğu sırada 

kaleme aldığı veya derlediği eserlerle ilgili olarak sonradan yaptığı herhangi 

çalışmanın izine şimdilik rastlanmaması dikkat çekicidir. Yapılacak çalış-

malar hayatında ve çalışmalarında keskin bir yol ayırımının olup olmadığını 

ortaya koyabilir ve eğer böyle bu durum varsa sebepleri meydana çıkarıla-

bilir. 

Aynı şekilde Mecmûa’daki eserlere telif/tertip açısından bakıldığında ise 

Hıfzî’nin iki farklı konumu olduğu ileri sürülebilir. I. Mahmûd’a yazılmış 

şiirlerin olduğu ilk eserde Hıfzî Ağa derleyici konumunda olup sultanın ya-

şamındaki önemli olaylar için farklı şairler tarafından yazılmış şiirleri top-

lamış ve kurguladığı tasnife göre sıralamıştır. İkinci eserin başlığı nüsha üze-

rine kaydedilmemiş olmamakla birlikte “Rûznâme” adıyla tanınmakta ve bu 

türün ilk örneği olarak kabul edilmektedir. Hıfzî Ağa, mensur olarak kaleme 

aldığı bu bölümde ise derleyenden ziyade telif eden konumuna geçmektedir. 

Mürettip/derleyen ile müellif/musannif konumlarının Osmanlı bağlamında 

ve özellikle Hıfzî Ağa’nın yaşadığı dönemdeki algılanması üzerine ayrıntılı 

inceleme yapıldıktan sonra birşey söylemek mümkün olabileceği için şim-

dilik sadece bu duruma işaret etmekle yetiniyoruz. 

Sonuç olarak Hıfzî Ağa’nın iki Rûznâme’si, bir şiir mecmûası ve muhtelif 

yerlerde tesadüf edilen şiirleri bulunmaktadır. Rûznâme’lerden ikincisinde 

adı Mehmed Salâhî’yle birlikte geçmektedir.16 Zabt-ı Vekâyi-i Yevmiyye-i 

Cenâb-ı Hazret-i Şehriyârî/Zabt-ı Vekâyi-i Şehriyârî adlarıyla tanınan eserin 

nüshası İÜK-TY 2518, yk. 2b-198b’dedir. İncelediğimiz Mecmûa’da 

Hıfzî’nin adına kayıtlı şiir sayısı ise 7’dir.17 

                                                           
Hüseyin Ayvansarâyî 1985: 112. Bu beş beyitlik manzume kitabe hâline getirilmiştir ve 

hâlen Eyüp Sultan Türbesi’nde kıbleye bakan duvarın içine yerleştirilmiş olan “Ka-

dem-i Saadet”in üzerinde bulunmaktadır. 
16 Sarıcaoğlu 2008: 278-81’de Hıfzî’ye ait iki Rûznâme’den söz edilir, ikincisini Salâhî 

Efendi tamamladığı için kaynaklarda iki müellifin eseri olarak geçtiği belirtilir. 
17 Dipnot 12’de işaret edildiği üzere hocası Hattat Râsim Efendi, Hıfzî’nin şiirini beğenip 

tanzir etmiştir. En azından kendi çevresinde şair olarak beğenildiğini öne sürebilece-

ğimiz Hıfzî’nin şiirlerinin Dîvân olarak tertip edilip edilmediğini bilmemekle birlikte 
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Mecmûa’nın Manzum Kısmı ve Yapısı 

II. Mustafâ’nın (salt. 1695-1703) büyük oğlu olan I. Mahmûd, amcası III. 

Ahmed’in Patrona Halîl İsyanı’yla tahtan indirilmesi üzerine 19 Rebîülevvel 

1143 (2 Ekim 1730) tarihinde tahta geçmiştir. I. Mahmûd’un tahta çıkma-

sına vesile olan olaylar ve sıkıntılar, sultan değişikliğine rağmen bir süre 

daha devam etmiş ve ancak 29 Safer 1144’den (2 Eylül 1731) sonra yeni sul-

tan yönetime tam anlamıyla hakim olabilmiştir. Gerek I. Mahmûd’un tahta 

geçmesine vesile olan isyanı, gerekse tahta geçtikten sonraki olayları yazılı 

olarak ifade eden çeşitli metinler kaleme alınmıştır.18 Bunlar arasında başta 

târîh manzumeleri olmak üzere çok sayıda şiir bulunmaktadır. Hıfzî’nin ya-

zılan bu şiirlerden bir seçme yaptığı anlaşılmaktadır. Zira, Hıfzî’nin derle-

mesine almadığı, özellikle I. Mahmûd’un cülûsu üzerine yazılan, şairlerin 

                                                           
şimdilik elde ona ait Dîvân nüshasının bulunmadığına işaret etmek gerekir. Saray’a 

olan yakınlığından dolayı onun kaleme aldığını ileri sürebileceğimiz târîh manzume-

leri arasında 1147 (1734-35) tarihli Topkapı Sarayı 3. Avludaki Kuşhane Kapısı’nın; 

1171 (1757-58) tarihli Hekimoğlu Alî Paşa’nın Türbesi’nin; 1151 (1738-39) tarihli Hacı 

Beşîr Ağa’nın Eyüp’teki çeşmesinin târîhinin bulunduğunu belirtebiliriz. Hacı Beşîr 

Ağa’nın Sirkeci’deki camiine 1158’de (1745-46) târîh manzumesi yazdığı bilgisi tamir 

kitabesinde yer almaktadır. Bu manzumeler, http://www.ottomaninscriptions.com 

adlı veritabanından tespit edilmiş olup yeni künyeler eklendikçe Hıfzî’nin daha fazla 

şiiri gün ışığına çıkabilir. Öte yandan bu şiirlerin bu dönemde yaşamış Rāmiz ve Ādāb-

ı Ẓurafā’sı (1994): 80’de geçen Mehmed isimli 1166’da (1752-53) vefat ettiği belirtilen 

Hıfzî’ye aitliği az bir ihtimalle söz konusudur. Müminzâde Hasîb’in Hekîmoğlu Alî 

Paşa’nın ikinci kez sadrazamlığa (15 Safer 1155/21 Nisan 1742) atanmasına yazılan 

şiirleri topladığı Mecmûa’sında Hıfzî adına dört şiir bulunmaktadır. Bunların burada 

sözü edilen Hıfzî’lerden hangisine ait olduğunu tespit için ayrıca araştırma yapmak 

gerekir. Ayrıca, Hasîb’in Mecmûa’sına aldığı Hıfzî mahlaslı şiirlerden birinin başlı-

ğında şöyle yazılıdır: Târîh-i Hıfzî Efendi Kitâbcı-ı Sadr-ı ‘Âlî (161-62/32). Bu du-

rumda bilinen iki Hıfzî’nin dışında üçüncü bir Hıfzî mahlaslı şairin olabileceği ihtimali 

ortaya çıkmaktadır. Eğer böyle bir durum varsa Hekîmoğlu’nun türbesindeki târîh 

manzumesinin de bu şair tarafından yazılmış olma ihtimali daha yüksektir. Bkz. İnan 

2013: 146-47; 161-62; 246-49. 
18 Bu konuyla ilgili başta Münir Aktepe’nin olmak üzere çok sayıda çalışma bulunmak-

tadır. Bunları burada tek tek zikretmek yerine toplu hâlde görülmesi için Hakan Yıl-

maz’ın yukarıda belirtilen makalesi ile Erhan Afyoncu’nun çalışmalarına bakılabilir. 

Afyoncu 2003: 101-72; Afyoncu 2006. 

http://www.ottomaninscriptions.com/


 

 

 

dîvânlarında,19 başka mecmûalarda,20 tarih kitaplarında21, tezkirelerde22 ve 

özellikle TSMA’de bulunan ve saraya takdim edildiği anlaşılan çok sayıda 

şiirin bulunduğu dikkat çeker. 

Hıfzî, seçtiği şiirleri Mecmûa’nın 2b varağından itibaren altı bölüme yerleş-

tirmiştir. Bu altı bölümün beşi I. Mahmûd’un yaşamının dönüm noktaları-

dır. Doğum, derse başlama, sakal bırakma, cülûs ve tahta çıktıktan sonra 

medhiye amacıyla ve yeni yıl nedeniyle kendisine sunulan şiirler şeklinde 

yaptığı tasnif Hıfzî’nin bu Mecmûa’yı derlemeyi tasarladığı diğer ifadeyle 

gün gün karşısına çıkanları eklediği bir mecmûadan ziyade sır katibi olarak 

sultana takdim edilen şiirlere kolay ulaşabilme imkânından yararlanarak 

bugün TSMA’de bulunan farklı şairlerin sunduğu şiirlerin yazılı olduğu 

yaprakları görüp bunlardan seçme yaptığını tahmin edebiliriz. Arşivde bu-

lunan şiirler ile bu Mecmûa’daki şiirlerin karşılaştırılması bu konuda nihai 

karar verme imkanı sunabilecektir.23 Hıfzî zihnindeki tasnifi şu başlıklar 

hâlinde sıralamıştır: 

1) Tevârîh-i vilâdet bâ-saâdet-i hazret-i pâdişâh-ı İslâm hullidetü’l-

hilâfe ilâ yevmi’s-sâ’ati ve’s-sâ’ati’l-kıyâm: 4 

2) Târîh berây ibtidâ-kerden-i ders be-hâce-dâden-i Hazret-i Şeh-

riyâr-ı cihândâr halledallahu mülkehu ilâ yevmi’l-karâr: 1 

3) Tevârîh-i lihye-nihâden-i Hazret-i Pâdişâh-ı âlem-penâh dâme 

lehu’l-izzü’l-câh24: 3 

                                                           
19 Mesela Arpaemînîzâde Sâlim’in Dîvân’ındaki iki cülûsiyesi. Bkz. Arpaemîni-zâde 

Mustafa Sâmî 2004: 350-55; Nebzî’nin (ö. 1175/1762’den sonra) cülûsla ilgili ikisi ka-

side, biri kıt‘a nazım biçiminde üç târîh manzumesi bulunmaktadır. Bkz. Okumuş 

2007: 195-97. 
20 Mesela Ayvansarâyî 1985: 11’de Reşîd’in, 167-68’de Seyyid Feyzî ve Fennî’nin târîhleri. 
21 Mesela Abdî’nin bir târîh manzumesi için bkz. 1730 Patrona İhtilâli Hakkında Bir Eser 

Abdi Tarihi 1943: 65. 
22 Mesela şimdilik Dîvân’ına ulaşılamayan Buharalı Agâh’ın cülûs için târîh manzumesi 

yazdığı bilgisi Râmiz ve Âdâb-ı Zurafâ’sı 1994: 14’de kayıtlıdır. 
23 Mesela TSMA’da bulunan dolayısıyla saraya sunulan Müftîzâde Mehmed Mu-

hibbî’nin, on sekizinci yüzyıl kaynaklarında adı geçen hiçbir Fâiz’le örtüşmeyen Fâiz’in 

şiirleri Hıfzî’nin Mecmûa’sında bulunmamaktadır. Mahmûd’un cülûsu için yazılan şi-

irler üzerine bir yazıyı yayına hazırlamaktayız. 
24 Pakalın 1993, III: 476-77’de tahta geçen sultanın sakal bırakmasıyla ilgili şunlar yazıl-

maktadır: “Hükümdarlığa geçen şehzade cülusunu müteakip tıraş olur ve ondan sonra 
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4) Tevârîh-i ma’rûza berây-ı cülûs-ı hümâyûn-ı şevket-makrûn ve 

teşrîf-kerden-i hazret-i pâdişâh-ı rub‘-ı meskûn be-serîr-i saltanat-ı gerdûn-

nümün ebedallâhu devletuhu’l-emîn: 51 

5) Tevârîh-i ma‘rûza berây-ı sene-i cedîde (1144 senesi): 5 

6) I. Mahmûd’ın cülûsu ve medhi amacıyla yazılan çeşitli şiirler (bu 

kısmın başlığı yoktur): 16 

Altı bölümde yer alan toplam şiir sayısı 80’dir. 

Mecmûa’nın “Rûznâme” bölümünde derkenarda ise toplam 20 manzume 

bulunmaktadır. Bunların 9 tanesi manzum kısımda yer alan târîh beyitleri-

nin aynısıdır.25 Kalanın biri, Şâkir’in cülûs için yazdığı müfreddir. Diğer 9 

tanesi ise gündemin diğer önemli konusu olan atamalarla ilgili olup Patrona 

Halil İsyanı’nı sırasında ve sonrasında çeşitli vazifelere yapılan atamalar için 

yazılan târîhlerdir. Bunlar Rûhî’nin Mîrzâzâde (Şeyh Mehmed) Efendi’nin 

(ö. 1147/1735) 17 Rebîülevvel 1143’de (30 Eylül 1730) Şeyhülislâm atanması 

(38a) (İpşirli 2005: 170), İmâmzâde Efendi’nin (ö. 1145/1732-33) Nakîbü-

leşrâf olması (38a) Işık (2014: 222), Kaplan Geray’ın Kırım Hanı (42a)26 ol-

ması, Mîrzâzâde Sâlim’in (ö. 1156/1743) Cemâziyelevvel 1143’de (Kasım 

1730) Anadolu Kazaskeri olması (48a) (Güfta 2009: 46), Hekîmzâde Ebûbe-

kir Efendi’nin (ö. 1167/1754) Cemâziyelevvel 1143’de (Kasım 1730) İstanbul 

kadısı olması (48b) (Mehmed Süreyyâ, 1308[1891]):177), Kabakulak 

İbrâhîm Paşa’nın (ö. 1155/1743) 13 Receb 1143’de (22 Ocak 1731) vezir-i 

azam olması (53a) (Uzunçarşılı 1995: 318); Hıfzî’nin Silâhdar Mehmed 

Paşa’nın (38b)27 vezir olması, Saray Sofası’na bir havuz yapılması (64b) ve 

Esad’ın padişahın “savaş kazanması” (62b) ile ilgili yazdığı manzumelerdir. 

Şairi kaydedilmemiş olan bir beytin ise isyan zamanında söylendiği, ayak-

lanmanın elebaşlarının yakalanması için edilen dua mahiyetinde olmasın-

dan anlaşılmaktadır (48a). 

                                                           
sakal bırakırdı. İşte buna “tesrih-i lihye” denilirdi. Küçük yaşta hükümdar olanlar yaş-

ları yirmiyi geçince sakal koyverirlerdi.” Ayrıca bkz. Uzunçarşılı 1988: 188. 
25 Bunlar listede gösterilmiştir. 
26 I. Kaplan Geray üç defa Kırım Hanı olmuştur (1707-1708, 1713-1716, 1730-1736). 

Kançal-Ferrari 2005: 314. 
27 Uzunçarşılı 1995: 316’da Patrona Halil İsyanı’na katılanlar ile mücadelesi karşılığında 

Mehmed Paşa’ya vezirlik payesi ile birlikte Halep valiliği verildiği yazılıdır. 



 

 

 

Yukarıda görüleceği üzere Mecmûa’daki şiirlerin çoğunluğu (51 adet) I. 

Mahmûd’un tahta cülûsu üzerine yazılmıştır.28 Tebrik amacıyla yazılan 

cülûsiye şiirleri aynı zamanda dönemin yönetici sınıfına mensup olan şair-

lerin kendilerini yeni sultana tanıtması/takdim etmesinde önemli bir aracı 

konumundadır. Yazılan şiirlerin takdim edilip edilmemesinde şairin sarayla 

olan ilişkilerinin etkin rol oynadığı görülmektedir. Sunulma fırsatı bulun-

mamış şiirlere şairin dîvânında ve çeşitli maksatlarla derlenmiş 

mecmûalarda rastlamak mümkün olabilmektedir. 

Mecmûa’nın manzum kısmının başında eserin “Mukaddime”si mahiyetinde 

iki sayfada (1b ve 2a) I. Mahmûd’un tahta çıkış yılı olan hicri 1143 (1730) 

tarihi ile ilgili bazı mensur açıklamalar vardır. Ayrıca şairi kayd edilme-

miş/belli olamayan şiirler bulunmaktadır. Bunlar manzum kısımda 10, 

Rûznâme’nin derkenarında 1 olmak üzere toplam 11 tanedir. 

Mecmûada Şiirleri Bulunan Şairler 

Mecmûada şiiri bulunan şair sayısı 53’tür. Aşağıda bu şairler mahlaslarına 

göre alfabetik sıralanarak mümkünse kesinleşmiş ölüm tarihleri, bulunabil-

diği ölçüde haklarında dipnotta kısaca bilgi ve ilgili kaynağa gönderme ya-

pılıp şiirlerinin sayıları ve bulundukları varakların numaraları yazılmıştır. 

Tablo: Mecmûa’da şiirleri bulunan şairler ve şiir sayıları 

Şair Şiir sayısı ve bulunduğu yaprak  

Abdî29 (ö. 1150/1737-38) 1 manzume, yk. 22a 

                                                           
28 Tahta yeni bir sultanın çıkması vesilesiyle kasîde, târîh manzumesi ya da kasîde-târîh 

manzumesi başta olmak üzere yazılan şiirlerin Osmanlı bağlamındaki tarihî seyri üze-

rine şimdilik müstakil bir çalışma yapılmamıştır. Belirli bir yüzyıla yönelik bir çalışma 

için bkz. Özer 2017: 1-14. 
29 Bu yüzyılda yaşamış birden çok Abdî mahlaslı şair bulunmakla birlikte bu cülûsiyenin 

Patrona ayaklanmasını, başlangıcından bastırılmasına kadar ayrıntılı olarak anlatan 

Târîh-i Sultân Mahmûd Han İbni Sultân Mustafâ Hân adını taşıyan fakat daha çok 

Abdî Tarihi adıyla bilinen kitabın yazarı olan Abdülbâkî Abdî Efendi’ye ait olma ihti-

mali fazladır. Abdî Efendi’nin kimliği üzerinde sınırlı olan bilgiler Hakan Yılmaz’ın 

yayımlanan makalesiyle birlikte gün ışığına çıkmıştır. Buna göre Kevâkibîzâde Veliy-

yüddîn Efendi’nin oğlu olan Abdülbâkî Efendi’nin kadılık görevlerinde de bulunmuş 

saraya davet edilecek kadar itibarlı bir müderris olduğu anlaşılmaktadır. Bkz. Yılmaz 

2019: 245-51. 
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Ahmedî30  1 manzume, yk. 15b 

Âzim31  1 manzume, yk. 20a 

Bağdâdî32 (ö. 1153/1740-41)  1 manzume, yk. 3a 

Emrî33  1 manzume, yk. 11b 

Esad34 (ö. 1166/1753)  1 manzume, yk. 62b 

Fasîhî35 (ö. 1156/1740)  1 manzume, yk. 16a 

Feyzî36  1 manzume, yk. 8b 

Hâfız-ı Şîrâzî37 (ö. 792/1390 [?]) 1 manzume, yk. 2a 

Hâfız38 (ö. 1157/1744-45)  1 manzume, yk. 10a 

Hâkî39 (ö. 1173/1759-60)  1 manzume, yk. 31a 

                                                           
30 TDEA 1977, I: 80’de geçen İşkodra’da doğmuş, müderrislik yapmış, 1737’de vefat etmiş 

mutasavvıf şair Ahmedî olabilir. 
31 Müstakimzâde 2011: 685’te Seyyid Mustafâ (Âzim) olarak geçen Bursa’nın ileri gelen-

lerinden, hatt meşk etmiş ve şairliğe meraklı Âzim olabilir. 
32 Bu asırda yaşayan ve Bağdâdî mahlasını kullanan birkaç şair olmakla birlikte Müsta-

kimzâde 2011: 532’de Yûsuf (Bağdâd) olarak geçen Mehmed Ârif-i Mevlevî’den hat 

meşk edip 1153’de (1740-41) vefat etmiş olan Bağdatlı Yûsuf olma ihtimali bulunmak-

tadır. 
33 Şair olarak hiçbir kaynakta yer almamaktadır ve TSMA’da da manzumesi vardır. 
34 Şeyhülislâm Esad Efendi olup bu cülûsiyesi yayımlanmış Dîvân’ında bulunmamakta-

dır. Bkz. Doğan 1997a. 
35 Hasan Fâsihî Efendi (ö. 1156/1743) olabilir, fakat Dîvân’ında cülûsiye yer almamakta-

dır. Bkz. Gökalp 2001. 
36 Bu yüzyılda yaşamış birden çok Feyzî mahlaslı şair bulunmaktadır, şimdilik hangisi 

olduğu tespit edilemedi. Ancak sırasıyla Müstakimzâde 2011: 206-07 ve 590’da adları 

geçen Seyfullah-ı Feyzî (Feyzî) (ö. 1148/1735-36) ve Hüseyn-i Feyzî’den (Feyzî, ö. 

1142’den sonra/1730) biri olabilir. 
37 Hâfız-ı Şîrâzî Fars edebiyatının tanınmış şairlerindendir. Mecmûa’da 3 beyti yazılmış 

gazelin tamamı için bkz. Hâfız-ı Şîrâzî 1992: 483. 
38 Râmiz ve Âdâb-ı Zurafâ’sı 1994: 67’de geçen fenn-i târîh’de mahir olan Galatalı 

Hâfız’dır. Râmiz hem Sultan III. Ahmed’in ölümüne hem de I. Mahmûd’un cülûsuna 

yazdığı târîh manzumelerinin târîh mısraını/beytini kaydetmiştir. 
39 Müstakimzâde 2011: 444’de Kilisli Mehmed Hâkî’nin Alaca Mescidi İmamı Alî-i 

Sânî’den hat meşk ettiği ve kâtip olduğu yazılıdır. 



 

 

 

Hamdî40 (ö. 1164/1750-51)  1 manzume, yk. 11b 

Hâsım/Hâsim41 2 manzume, yk. 7b/39a -8a  

Hıfzî42 (ö. 1173/1759-60) 
7 manzume, yk. 4a (2 adet/1’i derkenarda)- 

10a-24a- 34b- 38b- 64b 

Hikmet 1 manzume, yk. 19a 

Hilmî43  2 manzume, yk. 10b//39a - 33b 

‘İlmî44 (ö. 1151/1738-39)  3 manzume, yk. 14a - 14b - 24b 

İshak Efendi45 (ö. 1447/1734)  1 manzume, yk. 4b 

Kadrî  1 manzume, yk. 18b 

Kâmî46 (ö. 1136/1724)  1 manzume, yk. 3a 

Kâmil  1 manzume, yk. 16b 

Kâşifî47 1 manzume, yk. 17a 

Kutûbî 1 manzume, k. 31b 

                                                           
40 Râmiz ve Âdâb-ı Zurafâ’sı 1994: 83’de geçen Câbî Remzîzâde Ahmed Hamdî Efendi 

(ö. 1164/1750-51) olabilir. 
41 Diyarbakırlı İbrâhîm Hâsım Efendi’dir. Mirzazâde Mehmed Sâlim Efendi 2018: 165. 

TDEA 1981, IV: 137’de Mecmûa’da bulunan manzumenin târîh beyti vardır. 
42 Mecmûa’yı derleyen Hıfzî’dir.  
43 Râmiz ve Âdâb-ı Zurafâ’sı 1994: 82’de Enderûn ricalinden olup bu devirde vefat ettiği 

belirtilen cülûsiyesinin tarih beyti övgüyle alıntılanan Enderunlu Abdülhalîm 

Efendi’dir. 
44 Râmiz ve Âdâb-ı Zurafâ’sı 1994: 231’de geçen ve övgüyle söz edilen âlim ve şair Trab-

zonî İlmî Efendi’dir.  
45 Şeyhülislâm İshak Efendi’nin Dîvân’ında Sultan I. Mahmûd için yazılmış 4 adet 

kasîdesi vardır. Bkz. Doğan 1997b: k26: 216-219, k29: 226-230, k30: 230-234 ve k31: 

234-238. Fakat Mecmûa’daki târîh manzumesi matbu Dîvân’da yer almamaktadır. 
46 Ünlü şair Edirneli Kâmî olup, tarih manzumesi “Târîh-i berây-ı vilâdet-i Sultân 

Mahmûd” başlığı altında Dîvân’ında yer almaktadır. Yazıcı 1998: 129. 
47 Râmiz ve Âdâb-ı Zurafâ’sı 1994: 250-51’de eğitimi ve mesleğine dair hiçbir bilgi veril-

meden I. Mahmûd döneminde şiire başlayıp şâir-i mâhir olarak nitelenen ve cülûs için 

yazdığı manzumeden şiirine örnek olarak verilmesi planlanan Kâşifî’dir.  
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Mâhirî48 1 manzume, yk. 16a 

Mehmed 2 manzume, yk. 20b - 34a 

Mucîbî49  1 manzume, yk. 12a 

Muhlis50  2 manzume, yk. 22a-32b 

Muhyî51  1 manzume, yk. 17a 

Muslih52  1 manzume, yk. 19b 

Münîf53   1 manzume, yk. 5a/39a 

Nahîfî Efendi54 (ö. 1151/1738)  1 manzume, yk. 5b/39a 

Na‘îm55  1 manzume, yk. 15a 

Nazîf56  2 manzume, yk. 11a - 24b 

                                                           
48 Râmiz ve Âdâb-ı Zurafâ’sı 1994: 264’de I. Mahmûd dönemi şairi olarak geçmektedir. 

Başarılı bulunan şiirlerine örnek olarak cülûs tarihinin verileceği belirtilmekle birlikte 

yazılmamıştır. 
49 Râmiz ve Âdâb-ı Zurafâ’sı 1994: 264’de I. Mahmûd dönemi şairi olarak geçmektedir. 

Şiirlerine örnek olarak cülûs tarihinin verileceği belirtmekle birlikte yeri boş kalmıştır. 
50 TDEA 1986, VI: 431’de Muhlis mahlaslı iki şair vardır. Birincisi 1757’de vefat eden 

Mora hanedanından Koca Halîl Beyzâde Abdî Bey’in oğlu, Dergâh-ı Âlî Kapıcıbaşıla-

rından olan Muhlis’tir. Diğeri ise 1772’de vefat eden Nevşehirli Muhlis’tir. 
51 Râmiz ve Âdâb-ı Zurafâ’sı 1994: 267-68’de isminin Muhyiddîn olması hasebiyle Muhyî 

mahlasını seçtiği belirtilmektedir. Bolu Sancağına bağlı Taraklıborlulu olan Muhyî fı-

kıh âlimi, müderris ve fetva emini olarak tanınmaktadır.  
52 Râmiz ve Âdâb-ı Zurafâ’sı 1994: 264’de I. Mahmûd dönemi şairi olarak geçmekte ve 

adı Muslihiddîn olduğu için Muslih mahlasını seçtiği belirtilmektedir. Şiirlerine örnek 

olarak cülûs tarihinin verileceği belirtmekle birlikte yeri boş kalmıştır. 
53 Antakyalı Münîf’e ait olabilir fakat Dîvân’ı üzerine yapılan çalışmalarda yer almamak-

tadır. Sarayla ilişkisi göz önüne alındığında az bir ihtimal olsa da Müstakimzâde 2011: 

393’de geçen Mehmed-i Münîf bin Alî-i Âlî (Münîf) olabileceğini de işaret etmek ge-

rekir. 
54 Süleymân Nahîfî, Dîvân’ında yer almaktadır. Bkz. Aypay 1992: 261-62. 
55 TDEA 1986, VI: 502’de adı verilen  Naîm Efendi (Moralı, ö. 1756’dan sonra) olabileceği 

gibi sayfa 503’teki Naîm Mehmed Efendi (Yazmacızâde, ö. 1752) de olabilir. 
56 TDEA 1986, C. 6: 542’da verilen Enderun’da yetişip kahvecibaşılık yapan ve daha sonra 

Hâne-i Hassa-i Hümâyûn Ağaları zümresine katılan Nazîf Mustafâ Efendi (Kahveci-

başı) olabileceği gibi Müstakimzâde 2011: 479’da geçen Münîf Efendi’den sonra İran 



 

 

 

Rahmî57   2 manzume, yk. 7a/39a - 32a 

Reşîd58  1 manzume, yk. 10b 

Riyâzî59  2 adet, yk. 9b (2 adet) 

Rûhî60 
9 manzume, yk. 4a - 6b -23b - 38a (2 adet) - 

42a – 48b (2 adet) – 53a 

Sâbit61 (ö. 1124/1712) 1 adet, yk. 2b 

Sa‘dî62 (ö. 1161/1748-49) 2 adet, yk. 3b- 9a 

Sadîk 3 manzume, yk. 14b–15a (2 adet) 

Sâhib Efendi  2 adet, yk. 5a/39a –13a 

Sa‘îd   2 manzume, 14a – 29b 

Salâhî63 (ö. 1201/1787)  1 manzume, yk. 9b 

Sâlim64 (ö. 1156/1743)  1 manzume, yk. 26b 

                                                           
sefiri olan Anadolu Muhasebeciliği, Şehreminliği ve Sadaret Kethüdalığı görevlerinde 

bulunan Mustafâ Nazîf bin Ömer [Nazîf Kethudâ] (ö. 1168/ 1754) da olabilir.  
57 Bu cülûsiye Kırımlı Mustafâ Rahmî’nin (ö. 1165/ 1752) Dîvânı’nda yer almamaktadır. 

Sarayla yakın ilişkisi düşünüldüğünde ona ait olma ihtimali fazladır: Sevgi 1997. 
58 Râmiz ve Âdâb-ı Zurafâ’sı 1994: 128’de geçen Reşîd Rüşdî-zâde’ye (ö. 1152/1739-40) 

ait olabilir.  
59 Mehmed Süreyyâ 1311 [1893], II, 425’te I. Mahmûd devrinde vefat eden Riyâzî’nin 

şair olduğunu kaydetmektedir. 
60 Râmiz ve Âdâb-ı Zurafâ’sı 1994: 1141’de geçen Üsküdarlı Rûhî’dir. Râmiz, I. Mahmûd 

döneminde vefat ettiğini belirtir ve Mecmûa’da yer alan cülûsiyesinin târîh beytinin 

yanı sıra yazdığı diğer bir târîhin de mısraını alıntılar.  
61 Ünlü şair Bosnalı Sâbit olup, tarih manzumesi “Târîh-i vilâdet-i Şehzâde Sultân 

Mahmûd bin Sultân Mustafâ” başlığı altında Dîvân’ında yer almaktadır. Bosnalı Ala-

eddin Sabit 1991: 326. 
62 Dürrî Ahmed Efendi'nin kardeşi olup Acem Sadî olarak tanınan Abdülbâkî Sadî 

Efendi’dir. Bkz. Râmiz ve Âdâb-ı Zurafâ’sı 1994: 161-62. 
63 Müstakimzâde 2011: 216’daki Sâlih-i Salâhî (Salâhî)’dir. Hıfzî’den sonra sır kâtipliği 

görevinde bulunmuştur. 
64 Mîrzâ-zâde Mehmed Sâlim Efendi’dir. Mecmûa’daki kasîde ile Divân’ındaki arasında 

bazı farklılıklar mevcuttur. Mîrzâ-zâde Mehmed Sâlim Dîvânı: Tenkitli Basım 1994: 76-

82. 
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Şâkir65 (ö. 1157/1744-45)  3 manzume, yk. 2a – 28a – 39a 

Şem‘î66  1 manzume, yk. 36a 

Şencer  1 manzume, yk. 15b 

Tab‘î67  1 manzume, yk. 18b 

Ulvî68  1 manzume, yk. 22b 

Vâcid69  1 manzume, yk. 8b/39a 

Vâhid70 (ö. 1145/1732)  3 manzume, yk. 19b/39a – 25a – 35b 

Zâhirî71 1 manzume, yk. 12a 

Zülfî  1 manzume, yk. 3a 

 

  

                                                           
65 Gümrükçü Hüseyin Paşazâde Hüseyin Şâkir Efendi’dir. Bkz. Râmiz ve Âdâb-ı Zurafâ’sı 

1994: 169-70. Şâkir’in Mecmûa’daki üç manzumesi de Dîvân’ında mevcuttur: Seyhan 

Yıldız 2002: 198’de 2a’daki târîh kıt‘asının tamamı, 17’de 28a’daki kasîdesi bazı farklarla 

ve 197’de 39a’daki müfredin tamamı olan 10 beyitlik târih kıt‘a kayıtlıdır. 
66 Müstakimzâde 2011: 32’deki İbrâhîm Şem‘î bin Ahmed [Şem‘î] (ö. 1176/1763) olma 

ihtimali fazladır. Hıfzî gibi Râsim Efendi’nin öğrencisi olmuştur. 
67 Müstakimzâde 2011: 485’te Mustafâ Tab‘î bin Mustafâ (Tab‘î) olarak geçmektedir. 

Hıfzî gibi Râsim Efendi’nin öğrencisi olmuştur. 
68 Fazile Eren Kaya, “Ulvî, Hüseyin Ulvî Efendi,”  http://www.turkedebiyatiisimlersoz-

lugu.com/index.php?sayfa=detay&detay=6602’de [Erişim Tarihi: 25.11.2019]’da bir 

kasîdesinin saedce iki beytinin mevcut olduğu belirtilen Ulvî Efendi olabilir.  
69  Emine Sıdıka Toptaş, “Vâcid,” http://www.turkedebiyatiisimlersozlugu.com/in-

dex.php?sayfa=detay&detay=6200’da [Erişim Tarihi: 25.11.2019]’da bulunan Vâcid 

adındaki şairlerden hakkında çok kısa bilgi bulunan 1738-39’da Hanya’ya gittiği be-

lirtilen olabilir. 
70 Vâhid Mahtûmî (ö. 1145/1732) tarafından yazılabileceği gibi Müstakimzâde 2011: 

123’de geçen Ebû Bekr-i Vahîd bin Ebî Bekr [Vahîd, İstanbul Ağası-zâde]’ye de ait 

olabilir. 
71 Râmiz ve Âdâb-ı Zurafâ’sı 1994: 198’de I. Mahmûd dönemi âlim şairlerinden olduğu 

belirtilmekte ve Mecmûa’da yer alan cülûsiyesinin son beyti şiirlerine örnek olarak ve-

rilmektedir.  

http://www.turkedebiyatiisimlersozlugu.com'de/
http://www.turkedebiyatiisimlersozlugu.com'de/
http://www.turkedebiyatiisimlersozlugu.com/index.php?sayfa=detay&detay=6200'da
http://www.turkedebiyatiisimlersozlugu.com/index.php?sayfa=detay&detay=6200'da


 

 

 

Sonuç 

Yukarıda ayrıntılı olarak açıklandığı ve döküm listesinde de gösterildiği gibi 

Hıfzî Mecmûası dikkat çekici bir eserdir. Öncelikle kütüphanelerde bulunan 

benzerlerinin çoğunun aksine kimin tarafından ve hangi tarihte derlendiği 

bellidir. Bu da bize Hıfzî Ağa’nın şahsında, mecmûaları derleyenler hak-

kında bazı tespitlerde bulunmamıza imkân tanımaktadır. Hıfzî Ağa’nın 

devrin devlet memurlarının yetiştirildiği Galata Sarayı’nda başlayan kariyeri 

Topkapı Sarayı’nda kâtipler zümresine katılmasıyla devam etmiş, nihaye-

tinde “çerağ” edilince zamanın en büyük limanlarından olan İstanbul güm-

rüğünde görev yapmıştır. Manevi eğitimi için de Emir Buharî Hankahı ile 

yakın teması olmuş, yine yaşadığı dönemin tanınmış hat üstatlarından meşk 

etmiştir. Sultan I. Mahmûd’a sunulan şiirlere ulaşabilecek mevkide bulun-

ması da, Mecmûa için yaptığı seçimlerde etkili olmuştur. TSM Arşivi’nde 

bulunan aynı yıllarda I. Mahmûd için yazılmış bazı şiirleri eserine kaydet-

meyen Hıfzî’nin Mecmûa’da şiiri bulunan şairlerin çoğunu kendi yakın çev-

resinden seçtiği anlaşılmaktadır. Ayrıca Mecmûa’nın ikinci kısmını mey-

dana getiren “Rûznâme” de Patrona Halil İsyanı sırasında İstanbul’da mey-

dana gelen karışıklıklar ve padişahların tahtan indirilip, tahta çıkması ko-

nusunda yaşanan olayları yakından takip etme imkânı sunmaktadır. 

Ruznâme kısmında sayfa kenarlarına düşülen târîhler ise o zaman zarfında 

yapılan atamaların bir listesi mahiyetindedir. Böylece Hıfzî’nin Mecmûası 

kendi eserleri ile birlikte onunla aynı siyasi ve edebî muhite dâhil olan şair-

lerin şiirlerini bir araya getirmektedir, diyebiliriz. Çünkü çoğunluğu kale-

miye mensubu olduğu anlaşılan şairlerin birbiri ile yakın temasta bulun-

dukları anlaşılmaktadır. Mecmûa ile ilgili akla gelen bir soru da padişaha 

sunulmak üzere yazıldığı anlaşılan eserin, neden onun mührünü taşımadı-

ğıdır. Bu sorunun cevabını ulaşmak elimizdeki bilgilerle şimdilik mümkün 

olmadı. Fakat sır kâtipliği gibi önemli bir görevde bulunmuşken Topkapı 

Sarayı dışında bir vazifeye atanan Hıfzî Ağa/Hıfzî Mehmed Efendi’nin bi-

yografisi ile ilgili karanlık noktalar aydınlatılabilirse belki bu sorunun ceva-

bına da ulaşılabilir. Mecmûalar üzerinde yapılacak bu tip araştırmalar, kla-

sik şiir ile tarih ilişkisi ve şiirin toplumdaki işlevi bakımından da önemli 

verilere ulaşmamıza imkân tanıyacaktır. 
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Hıfzî Mecmûası’nın (TSMK-Revan 1977) MESTAP’a Göre Şiir Dökümü 

ر َٰٓأوُ۟لِى ٱلْْبَْصََٰ فٱَعْتبَِرُوا۟ يََٰ

جادالاله علىى الانام بفضله

هبخليفة من كل وجه يرضى

محمود الينا  قداتىسلطان 

بجلوسه اتاريخ قطبالَرض

هذاالزمان قد صفت مشاربه

ويدلت براحته متاعبه

ام ملكه سلطاننامحمود دآ

ومجده حميدة عواقبه

                                                           
72 Yazmada kırmızı mürekkeple yazılmış kısımlar italik yazılark gösterilmiştir. 



 

 

 

ای در رخ تو پيداانوار پادشاهی

در فکرت تو پنهان صد حکمت الهیی

اعظم براهر من نتابد انوار اسم

ملک ان نست وخاتم فرمان هرچه خواهی

سلطاننا محمود دام ملكه

و مجده حميدة عواقبه

                                                           
73 Bu beyit 1b-2a derkenarındaki şiirin târîh mısraıdır. 
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74 Vezni bozuktur. 
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'

لله الحمد جهان شد خرم
فتنۀ مظلمۀ دهر غنود

کفت تاریخ قدومش حاسم

باد فرخنده جلوس محمود
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هزاران شکر حق کم کشت امروز
شهنشاه جهان سلطان محمود

بمژده کفت تاریخ او هاتف

شه دور انکه شد سلطان محمود
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با جلوس خان محمود کفته اين تاريخ بود

کام دل سلطان محمود وان شها حاصل شود

                                                           
75 .---/.---/.-- olması gerekir. 
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دار پیما بود او خاقان ممدوح الفال   

  هادی و عادل بود سلطان محمود الخصال
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لَنكمن ترجم الفقير قطوبى ا

اهل لَّاك و هو عن الشكر لَ يزول

زادالاله عمرك فى الفضل والعلا

مادارت السما و ماهيت القبول

                                                           
76 Tegazzülün matlaı için derkenara şu not düşülmüş: “Bu kaside ancak bu gazel matla‘ından ibâret dahi nefsü’l-emr iyi matla‘ idi. Eger sahbâ yerine 

hamrâ ve hamrâ yerine ra‘nâ isti‘mâl olunsaydı.” 
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77 Vezni eksik. 
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